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Harmatot sir minden virag
BARTOK KOSSUTH-SZIMFONIAJAROL ES AZ 1903-AS ESZTENDOROL

»Bartdk nem ismert kézéputat,
szdmdra csak abszoliit j6 vagy abszolit rossz létezett...”

ifj. Bartok Béla

A Kossuth-szimfénia megsziiletésérdl tudni kell, hogy a mozgalmas 1903-as esz-
tendd legnevezetesebb eseménye e mli megirasa, hazai és kiilféldi bemutatéja volt.
»A nagyméret(i szimfonikus alkotds még az akadémiai id8szak végén, 1903 tavaszan és
nyaran késziilt el. Koesslernek mar a tanév végén eljatszotta, jovahagyd biralatot és
biztatast kapott tle, hogy hangszerelje meg” - olvashaté Ujfalussy Jozsef monografia-
jaban.

A m sorsit az dontdtte el, hogy Richter jinius végén litogatdban Pozsonyban
jart. Barték eljatszotta neki a Kossuthot, Richter igen elismerden nyilatkozott, és nem
latszott lehetetlennek, hogy a jov8 évben Manchesterben is bemutatja (Richter akko-
riban Anglia zeneéletében vezetd szerepet jatszott). Bartok nydron lazasan hangszerelt,
és augusztusban mér arrdl értesitette Thomant, hogy a Kossuth manchesteri bemutaté-
janak id6pontja 1904. februar 18. Egyben, mint irta, szOlistaként is kozre kell mkod-
nie a hangversenyen, Liszt Spanyol rapszédidjaval (Busoni zenekari kiséretet irt hozza)
és Volkmann Hindel-varicidival. Az angliai el8adast azonban megel&zte a Kossuth
budapesti bemutatéja, 1904. januar 13-dn a Filharmodniat Tarsasdg hangversenyén,
Kerner Istvan vezényletével.”®

A Zenevilag c. folyoiratban a volt évfolyamtars, Kacsoh Pongrac a bemutat6 utan
igy lelkesedett: ,Bartok a szerdai filharmoénikus hangverseny utan feltétleniil az els6
zeneszerz8je Magyarorszagnak.” De azt is leirta, hogy a ,Kossuth-szimfénia a magyar
zenemivészet torténelmének legnagyobb kultirjegye a Bink ban el8addsa 4ta.”**

A mu megsziletésének idejérdl, a korhangulatrdl Bartok egyik levelébdl is értestil-
hetiink. Ebben az akkori allapotokat veszedelmesen az 1848 elttiekhez hasonlitotta.
1902 végén Fejérviry Géza honvédelmi miniszter olyan térvényjavaslatot terjesztett
a parlament elé, amely Magyarorszagnak a Monarchia hadseregével szembeni katonai
kotelezettségeit lényegesen felemelte. Bécsnek ez a kovetelése az egész magyar kozvéle-
ményt felkavarta. A nemzeti fliiggetlenség, a magyar hadsereg nemzeti 6nallosaga, ma-
gyar szolgalati nyelve, cimer- és jelvényhasznalata, a magyar alkotmanyra val6 feleske-
tése a parlamenti ellenzék harcanak kdzéppontjaba keriilt - A parlamenti harc mod-
szere az »obstrukcid« volt: a parlamenti tirgyalds rendes menetének minden médon
val6 akadalyozasa. Ez a m&dszer eredményezte az ex lexet, azaz a térvényen kiviili 4l-
lapotot, amikor a kormany parlamenti j6vahagyas nélkill kormanyzott.

® Ujfalussy J6zsef: Bartok Béla. Bp., 1976. 56-57.
6 Zenevilag, 1904. janur 19.
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A harcnak Ferenc Jézsef hirhedt 1903. szept. 17-1 Chlopy-1 hadparancsa vetett vé-
get, amelyben uralkodéi jogaira hivatkozva kijelentette, hogy a hadseregre vonatkozé
magyar nemzeti koveteléseknek nem ad helyt. A hadparancs az osztrak csiszari 6n-
kénynek, a magyar allamisig tagadisinak legdurvibb megnyilatkozisa az 1867-es ki-
egyezés utdn. Az osztrak kormany és az udvar magyarellenes torekvéseinek kézpontja
Ferenc Ferdindnd tronorskaos kore volt.*

Az u jsagok pedig merlegehk mennylvel elénydsebb vagy hatranyosabb Magyar-
orszag helyzete most mint 56 év elétt - irja 1903 jhniusiban édesanyjanak. Ime par
idézet:

Ez a ,Magyarorszag”-bol. A tobbi a ,,Pesti Hirlap”-bol.

Keseriiséggel litjuk, hogy a magyar kirdly ismér szembe keriilt az oszirdk csdszdrral. Mi
egyébre mutat, mint erre, az uralkodonak az a minapi monddsa, melylyel Galiczidban
a helytartohoz igy forduls: - A leguidbb dtélr napok utdn valdsigos vidiilés nekem ez a gya-
korlat.

A kirdly nem enged. A legutolsd nyilatkozat, amit t6le hallani lebetett, ez volt: Es
geschebe, was gescheben soll, ich werde nicht nachgeben! (Torténjék, aminek torténnie kell,
én nem engedek!)

*

Folemlitik ezzel egyidejiileg, hogy az interparlamentdris konferencidn a csehek képuise-
167 kozil t6bben olyan antidinasziikus nyilatkozatokat tettek magdnbeszélgerések kozben
a magyar képuiselok eldtt, amilyenckre magyar képviseld, ha mindjdrt a legradikdlisabb el-
lenzéken foglal is helyet, nem lenne képes.

%

Egyébként az udvarndl a kis fhercegecskék csindljak a legiobb galibdt. A fiatal f6herce-
gek most is csak ugy ismerik Magyarorszdgot, mint egy Provinzot. J6 magyar embernek az
arciba szokorr a vér, amikor hallotta, hogy a parlamenti kiizdelemrdl e képen beszélnek:
- Hadd mulasson a vidék s majd ha azt gondoljuk, hogy mdr elég a mulatsiaghdl, ,lassen
wir die Bajonetten spielen”. (hadd jojjenck a szuronyok)

A kérdést tehdr Ausztridban aképen fogjik fol, hogy ha a hurokat a végsdig feszitik, csak
Jforradalom lebet a vége. De mindezek kézott legrezerviltabban viselkedik a kirdly.

Mi lesz ennek a vége 11"

A Kossuth-szimfonia megsziiletésének elzményeirdl 1946-ban a kovetkez8ket irta
Kodaly a volt baratrél, akit egyéni sorsan kiviil aggasztott a magyar sors is. ,A mi
nemzedékiink szimara még él6 valosig volt 1849 szérnyli emléke. Mindennaposak
voltak a Kossuth-szakallas oregurak, akik maguk lattdk a szabadsigharcot. Ilyenekkel
Bartok is talalkozhatott. Nagy iddk tanija - igy jelezték az Gjsigok, ha egy-egy negy-

® Bartdk brevidrium. Bp., 1974. 49.
% Bartok Béla levelei. Bp., 1976. 52.
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vennyolcas honvéd gyiszjelentését hozték. En magam is dgyrigolyds hézban laktam.
Gimnazista korunkban elrendelték, hogy marc. 15. helyett aprilis 11-et kell megiinne-
pelni, tehat a térvények szentesitésének napjat. Ekkor az ifjisag éjjel vonult k1 a hon-
védszoborhoz, mert nappalra betiltottak. EJJel szavaltak el Abranyl Emil marc. 154
verseit. Emlékezetem szerint orszagszerte igy tortént. Ez volt a Kossuth-szimfénia ta-
laja.”

Barték Béla az 1923-as Oneletra]zaban ezeket érezte fontosnak elmondania: ,Még
egy masik kortlmény is dontd jelentdségl volt fejlddésemre: ez id6ben indult meg
Magyarorszagon az az ismert sovén politikai dramlat, amely a mivészet terén is érez-
het&vé valt. Arrdl volt sz6, hogy a zenében is valami specifikusan magyart kell terem-
teni. Ez az eszme megragadott engem is és raterelte figyelmemet népzenénk tanulma-
nyozasara helyesebben annak tanulminyozsara, amit akkoriban magyar nepzenenek
tartottak. Ilyen kortilmények kozott kompondltam 1903-ban, Kossuth cim{i szimféniai
kolteményemet, amelyet Richter Janos azonnal elfogadott el8adisra és be is mutatott
Manchesterben.”*®

'3

Bartoktdl tudjuk, hogy itt elsésorban mint zongorista aratott sikert. Mert az ottani
kritikus a Kossuth-szim{onidn ,sok mindenféle kifogasolni valot talalt: azt elismeri,
hogy kiilonds, somewhat exagerated (némileg szélséséges) szerzeménnyel van dolga.”
Mint ahogy Dohnany1 is sok kifogasolni yalot talalt benne. Neki, tobbek kzatt, azért
sem tetszett, mert ,egészen Strausszos”. Es ez igaz is. Bizonyos, hogy LStrauss 521mfo-
nikus kolteményeinek gondolatmenetébdl, tagolasabdl vette péld4jat. A {8hds jellem-
zése a m elején, kiilonféle helyzetekben valé bemutatisa a Zarathusira és a Helden-
leben mbdszerét koveti. Lényegesen kiilonbozik azonban tdlik abban, hogy a m alap-
eszméjét mégsem a hds egyéni sorsa fejti ki, hanem az egyes részletek folyamin mind-
inkidbb a nemzet egészének torténelmi tragédidja keriil el8térbe. A hetedik részben
mar a magyar nép gyiilekezik, Barték Arany Toldijanak szavait idézteti Kossuth
szbzataban: Jojjetek, jojjetek, szép magyar vitézek, szép magyar leveniék! A nyolcadik rész
az ellenséges haderdt vonultatja fel, torz Gotterhalte-dallam hangjaira.””

Erre a részre, a Gotterhalte-parafrazisra, torzitdsra mindig, mindenki felfigyelt. Az
egyik levelében azt irja az édesanyja, hogy néhany osztrak zenész nem akarta a proba-
kon jitszani, s mar-mar kétessé valt a szimfénia el8adasa. Viszont Dohnanyi, aki jel-
képesen is és valdsagban Bartdk eldtt jart (egy évvel volt id8sebb), és akit Bartok elé-
szor nagyon tisztelt, de akivel sokat vitatkozott, s hamarosan szét is valtak Gtjaik, mi-
utan 1903. augusztusaban Bartok eljatszotta neki a szimfénidt ,1000 és 1 kifogasolni
valdja volt. PL. a ,Gotterhalte” alkalmazasara vonatkozodlag, véleménye szerint ez nem
elég markinsan jut elétérbe, nincs eléggé karrikirozva stb.””! De a Gotterhalte travesz-
tidja miatt a volt igazgatdja is el8adhatatlannak tartotta ott e miivet: egy allami intézet
nem igen adhat eld egy ilyent. Aztdn meg j6 volna a cimet is megvaltoztatni, mondta.

¢ Kodaly Zoltin: Bartok Béla, az ember. In. Barték brevidrium: i.m. 48.
8 Bartdk Béla dsszegydjtott irsai I Bp., 1967. 9.

 Bartdk Béla levelei: i.m. 76.

® Ujfalussy: i.m. 57.

7! Bartbk Béla levelei: i.m. 64.
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»Ebbdl én nem kérek - irja 1903. jan. 23-an Nagyszentmiklésra —, ragaszkodom a Kos-
suth elnevezeshez »72

Es { igy is maradt, ezzel a cimmel mutatték be tehit 1904 elején Budapesten. E be-
mutatdval kapcsolatban édesanyja hiteles beszamoldjat is ismerjiik, amelyet egy sze-
gedi barétndjének irt: ,En oly 1zgatottan mentem a hangversenyre, hogy ki sem
mondhatom. Gondolhatod, mit éreztem, mid8n egy Gr a hitam mogott (persze engem
nem ismert) azt mondta: Most vessiink magunkra keresztet, most jon a Kossuth-szim-
f6nia, bar mar ezen szerencsésen tal lennénk!” Mikor befejezték a darabot, és felztgott
az Oriasi tapsvihar, akkor az a bizonyos ur oly 6rommel tapsolt és folyton éljenzett.
Feledhetetlen pillanatok voltak ezek; egyre zlgott a taps; Béla boldogan hajlongott
(vagy 8-10-szer hivtak ki), én meg 6romoémben sirtam. Elza is oly boldog volt, kiils-
nosen, mikor 2 szép babérkoszorat adtak at Kossuth szerzdjének. Azutin masnap az
a sok dicséret a lapokban...””

%

A szimfénia ,tartalmanak” ismertetésével konnyti helyzetben vagyunk, mivel ennek
leirdsa megjelent a Zenekozlonyben (1904.6. sz.), majd késSbb a Zenei Szemlében (1948.
IV. sz.). Most Bartéknak ezt a fogalmazvanyat idézziik a kottapéldak elhagyasaval.

»A magyar torténelemben 1848 egyike a legnevezetesebb esztendSknek; ekkor tort
ki a magyar szabadsagharc; élet-halal kiizdelem, melynek célja volt véglegesen megsza-
badulni az osztrdkok és a Habsburg-dinasztia uralma alél. A forradalom vezetdje, lelke
Kossuth La'os volt. - 1849-ben az osztrakok latvan, hogy a magyar csapatokkal szem-
ben egyre-masra vereséget szenvednek, segitségiil hividk az oroszokat, kiknek sikeriilt
a magyar hadsereget teljesen legy8zni. Igy litszélag 5rékre megsemmisiilt a magyar 4l-
lamisag.

Ezek az események szolgalnak a szimféniai koltemény programjanak alapjaul.

A mii 10 egymassal szorosan Ssszefiiggd részletbdl all, melynek mindegyikét a kez-
detén levd felirat magyarazza.

L. (,Kossuth”) Ez Kossuthot akarja jellemezni.

II. (,Mi bt neheziil lelkedre, édes férjem”) Kossuth neje, a hiiséges hitvestars, ag-
godva szemleli férje banatos, gondoktol redds arcat. Kossuth iparkodik &t megnyug-
tatni; végre azonban kitér beldle a reg VlsszafOJtott f4 dalom

IIL. (,Veszélyben a haza!”) Majd ismét merengve néz vissza a dicsé multba.

IV. (,Hajdan jobb idd8ket éltiink...”)

V. (,Majd rosszra fordult sorsunk...”) a flaut. és flaut. picc. -, késdbb a basszklar.-
jatszta téma akarja jellemezni az osztrakok s Habsburgok zsarnoksagit jogot nem is-
merd erészakossagat. Kossuth e szavakkal

VI. (Harcra fel) felriad merengésébdl; immar elhatirozott tény a fegyverfogis.

VIL (Jojjetek, jojjetek! szép magyar vitézek! szép magyar leventék!) Ez Kossuth
szbzata a magyar nemzet fiathoz, mellyel Sket zaszlaja ala hivja. Kozvetlen ezutan ko-
vetkezik (f-mollban) a lassan-lassan gylilekezd magyar vitézek téméja. Kossuth meg-
ismétli felhivasat (a-moll, 2-szeri bekezdés) az egybegylt sereghez, mire ez szent foga-
dalmat tesz a harcban mindhalilig kitartani (3/2 taktus). Par pillanatra mélységes
csond, s azutan

2 Uo. 54.
73 Bart6k brevidrium: i. m. 65-66.
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VIIL halljuk az ellenséges osztrakcsapatok lassa kozeledtét. Témajuk az osztrak
hymnus (Gotterhalte) elsd 2 eltorzitott taktusa. Osszecsapast Osszecsapas kovet, a kiiz-
delem az élet- halaltusa jellegét veszi fol, végre azonban a tilnyomé nyers erd kereke-
dik feliil. Bekovetkezik a nagy katasztréfa (iistdob, timpani fff tités): a magyar hadsereg
megmaradt tagjai elbujdosnak.

IX. ,Mindennek vége”, az orszag legnagyobb gyaszt 6lt. De még ettdl is elulgik,
igy tehat:

X. ,Csondes minden, cséndes.”*

%

Erdekes és kiilonds volt szimomra az utolsé tétel cimét ihletd vers megismerése.
Annal is inkabb érdekelt, mivel ugyanebben az évben Harsanyi Kilman kolteményét
- épp a Kossuth-szimfénia el8tt - kétszer is {6ldolgozta. Mert a mostani éviordulén én
nem tartom elképzelhetetlennek a Kossuth-szimfénia el8adasat, ha én lennék a zene-
igazgatd, akkor bizony f6lolvastatnam ezt a verset.

Est

Cséndes minden, csondes;
Hallgatnak a lombok;
Meghalt a nap; - ott a vérfolt
Abhol Gsszeomlott.

Gydsz van; mély, sotét gydszt
Olt a tdj magdra,

Harmatot sir a mezének
Minden szdl virdga.

Es susogjik halkan:

»Sobse ldtjuk tobbé ¢

Nem lebet az, hogy éf legyen
Most mdr mindorokké!”

S vdrjdk, visszavdrjik,
Mig a ldthatdron
Folmeriil a bold korongja
Halotthalovanyon.

Kisértetes fényrdl

Sdppad az ég alja.
Megborzongnak a virdgok:
, Visszatért, de - halval””

%

7 A ,Kossuth”-szimfénia szovegvazlata. In. Bartk Béla Ssszegylijtott irdsai: i. m. 767-763., ill.
922-923.
7> Harsanyi Kdlman: Kéltemények. Bp., 1903.
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A szobam faldn van egy Kossuth fénykép: Edward Anthony 1852-es dagerrotipidja-
rol késziilt reprodukeio. Ha jol emlékszem az angol képalairasra, akkor ott nem az
szerepelt, hogy Kossuth 48-as hés, vagy allamférfi, hanem csak annyi, hogy ,hungarian
patriot”. Hogy mikor és miért tettem oda, pontosan nem emlékezem, de mint a tbbi
falon 1év6 fotdt, ezt is j6, s6t megnyugtatd nézni. Most, hogy Bartékon gondolkodom,
érteni vélem a Kossuth-kép iizenetét. Ahogy az a szimfénia jelentette a zeneszerzdnek
az elindulast, s ebben benne van (litensen) a megérkezés is, ugyanez olvashaté le errdl
- a régbta ream figyel6 - Kossuth képrdl is. Orokos elindulas és megérkezés. Vagy in-
kabb azt iizeni nekem Kossuth is, Bartdk is, hogy igy vagy Ggy - batran, tétovan, vagy
félénken -, de el kell indulni, hogy megérkezziink valahova. Ezt akkor igy latta s igy
fogalmazta meg az ifjii zeneszerzS és zongorista: ,,Kell hogy minden ember, middn fér-
fuivd fejlodort, megdllapitsa, mind idedlis cél érdekében akar kiizdeni, hogy e szerint ala-
kitsa egész munkdlkoddsinak, minden cselekedetének minemiiségét. En részemrdl egész éle-
temben minden téren, mindenkor é minden mddon egy célr fogok szolgdlni: a magyar
nemzet és magyar haza javdt. Azt hiszem, eddig is tanijelét adtam e szandékomnak, ke-
véshé jelentds és fontos cselekedeteimmel, melyek csekély erémbél kitellettek, egyardnt™®

Bartok mondta 1925-ben Kosztolanyinak a Pesti Hirlap szdmara készitett interja-
ban, hogy ezt a m{ivét azért nem érzi még igazan magaénak, mivel formailag nem elég
érett. (Akkor ott az 1908-ban sziiletett 14 zongoradarabot és az els§ kvartettet jeldlte
meg elsS helyen.) Igen, mi most mér tudjuk, hogy az ifja Bartdk élete hogyan s miként
alakult és fejlédott tovabb. Nem szabad elfeledkezniink arrél, hogy csak ezutan ismer-
kedik meg a magyar népdallal, majd a szlovak és roman népzenével. Ezek hatisara egé-
szen masként, mas formaban és mas stilusban folytatja azt a zeneszerz4i palyat, amely,
akarhogy is vessziik, de a Kossuth-szimféniaval indult el.

IN&ser Loltan

76 Bartok Béla levelei: i. m. 61.



